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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAGC. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia, do ktérych nalezy sie
stosowaé w trakcie prowadzonej instalacji oraz konserwacji zasilacza UPS oraz baterii.

Modele 9PX, ktérych dotyczy ta instrukcja, sa przeznaczone do instalacji w srodowisku o temperaturze
od 0 do 40°C, wolnym od zanieczyszczen przewodzacych prad elektryczny.

Symbole specjalne

Ponizej przedstawiono przyktady symboli, ktére powiadamiaja o waznych informacjach i sa stosowane
w urzadzeniach UPS oraz akcesoriach:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - Nalezy przestrzegaé ostrzezen oznaczonych symbolem ryzyka
porazenia pragdem.

Wazne wskazéwki, ktére zawsze musza byc¢ przestrzegane.

objasnieniem w niniejszej instrukcji.
W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z regionalnym odbiorcg odpadéw
zajmujacym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami niebezpiecznymi.

Ten symbol oznacza, ze nie nalezy wyrzucaé zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego
(WEEE) do pojemnika na zwykte odpady. W celu wtasciwego pozbycia sie odpadu prosimy o
kontakt z regionalnym odbiorca odpadow zajmujgcym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami
niebezpiecznymi.

Nie nalezy wyrzucaé urzadzen UPS ani baterii UPS do pojemnika na zwykte odpady.
Ten produkt zawiera szczelne akumulatory kwasowo-otowiowe, ktérych nalezy sie pozbywac¢ zgodnie z
Pb
I
[ J
l Informacje, porady, pomoc.

=]
. Patrz instrukcja uzytkownika akcesoriéw UPS.

—
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo osob

System posiada wiasne zrédto zasilania (baterie). W konsekwencji, gniazda zasilania moga by¢
zasilanie nawet wtedy, gdy system zostanie odtaczony od zrédta zasilania AC. W systemie sg obecne
niebezpieczne poziomy napiecia. System moze by¢ otwierany wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

System nalezy prawidtowo uziemié.

Bateria dostarczana z systemem zawiera niewielkie ilosci materiatéw toksycznych.

Aby uniknaé wypadkow, nalezy stosowac sie do przedstawionych ponizej zalecen:

- Serwis baterii powinien by¢ wykonywany lub nadzorowany przez personel, ktéry posiada wiedze
w zakresie baterii i wymaganych srodkow ostroznosci.

-Wymieniajac baterie, nalezy stosowacé baterie lub moduty bateryjne tego samego typu, w tej samej
liczbie.

- Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia. Baterie moga eksplodowac.

- Baterie stanowig zagrozenie (porazenie pradem, poparzenia). Prad zwarcia moze by¢ bardzo
wysoki.

Podczas obstugi baterii, nalezy podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci:

- Zaktada¢ gumowe rekawice i obuwie.

- Nie ktas¢ narzedzi ani czesci metalowych na bateriach.

- Przed podtaczaniem lub roztaczaniem zaciskow baterii, nalezy odtaczy¢ zrodto tadowania.

- Nalezy sprawdzi¢, czy baterie nie sa przypadkowo uziemione. Jesli baterie zostaty w niezamierzony
sposdb uziemione, nalezy odtaczy¢ takie uziemienie. Dotkniecie jakiegokolwiek elementu
uziemionego akumulatora moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Odtaczenie
uziemienia w czasie instalacji i konserwacji zmniejszy prawdopodobienstwo takiego porazenia
(dotyczy to sprzetu oraz zdalnych zespotow bateryjnych bez uziemienia obwodu).

Bezpieczenstwo produktow

9PX 1-3 KVA EU_PL

Znajdujace sie w niniejszej instrukcji zalecenia dotyczace podtaczenia i obstugi zasilacza UPS musza
by¢ przestrzega¢ we wskazanej kolejnosci.

UWAGA - Aby ograniczy¢ ryzyko wystapienia pozaru, nalezy podtaczac urzadzenie wytacznie do
obwodu wyposazonego w

gateziowe zabezpieczenie nadpragdowe do maksymalnej wartosci pradu wynoszacej 20 lub

30 amperow zgodnie z norma National Electric Code, ANSI/NFPA 70 (dotyczy wytacznie instalacji w
Stanach Zjednoczonych).

Nalezy sprawdzi¢, czy wskazania na tabliczce znamionowej odpowiadaja systemowi zasilania
pradem przemiennym sinusoidalnym oraz rzeczywistemu poborowi mocy catego wyposazenia
podtaczonego do systemu.

Dla URZADZEN O POLACZENIACH WTYKOWYCH, gniazdo powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne

Nigdy nie nalezy instalowac¢ systemu w poblizu ptynéw i w srodowisku o wysokiej wilgotnosci.
Nigdy nie nalezy dopuscié, aby do wnetrza systemu przedostaty sie ciata obce.

Nigdy nie nalezy blokowa¢ kratek wentylacyjnych systemu.

Nigdy nie nalezy wystawiac systemu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i zrodet
ciepta.

Jezeli system bedzie przechowywany przed rozpoczeciem instalacji, nalezy przechowywac go w
suchym miejscu.

Zakres dopuszczalnych temperatur sktadowania wynosi od -25°C do +55°C bez baterii i od 0°C do
+35°C z bateriami.

System nie jest przeznaczony do uzytku w sali komputerowej, JAK ZOSTALO TO OKRESLONE
w normie dotyczacej zabezpieczen urzagdzen komputerowych, ANSI/NFPA 75 (dotyczy wytagcznie
instalacji w USA).

Jesli konieczne jest spetnienie wymogdéw normy ANSI/NFPA 75, w celu zamowienia specjalnego
zestawu baterii nalezy skontaktowac sie ze dystrybutorem Eaton.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Specjalne srodki ostroznosci

e Urzadzenie jest ciezkie: nalezy nosi¢ obuwie ochronne i uzywac recznego podnosnika prézniowego
podczas przenoszenia.

e Wszelkie czynnosci zwigzane z przenoszeniem beda wymagaty przynajmniej dwoch osob
(rozpakowanie, podniesienie, montaz w systemie stelazowym).

e Przed i po zakonczeniu instalacji, jezeli UPS nie bedzie uzywany przez dtugi okres czasu, nalezy
go podtaczy¢ do zasilania na okres 24 godzin, przynajmniej raz na 6 miesiecy (przy normalnej
temperaturze przechowywania nizszej niz 25°C). Bateria zostanie natadowana, co zapobiegnie
mozliwym nieodwracalnym uszkodzeniom.

e W czasie wymiany modutow baterii, konieczne jest korzystanie z takiej samej liczby i tego samego
typu elementéw co oryginalny modut baterii dostarczony z UPS.To pozwoli na utrzymanie
tego samego poziomu wydajnosci i bezpieczenstwa. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem EATON.

e Wszystkie naprawy i serwis powinny by¢ wykonywane WYLACZNIE PRZEZ AUTORYZOWANY
PERSONEL. ) ) )
W zasilaczu UPS NIE ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIONE PRZEZ
UZYTKOWNIKA.

Strona 4 9PX 1-3 KVA EU_PL
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1. Wstep

1.1
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Dziekujemy za wybranie produktéw EATON do ochrony Twoich urzadzen elektrycznych.

Linia 9PX zostata zaprojektowana z najwyzsza starannoscia.
Aby w petni skorzystaé z licznych funkcji urzadzenia UPS (Sytemu Podtrzymania Zasilania), zalecamy
poswiecenie czasu na przeczytanie niniejszej instrukcji.

Przed instalacjg 9PX prosimy o zapoznanie sie z broszurg zawierajaca instrukcje bezpieczenstwa.
Nastepnie prosze postepowaé zgodnie ze wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji.

W celu zapoznania sie z petnym asortymentem produktéw EATON i dostepnymi opcjami wyposazenia
dla gamy 9PX, zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej www.eaton.com/powerquality lub
kontaktu z przedstawicielem firmy EATON.

Ochrona srodowiska

EATON wdrozyt polityke ochrony srodowiska.
Produkty zostaty opracowane zgodnie z ekologicznym podejsciem do projektowania.

Materiaty

Ten produkt nie zawiera chlorofluoroweglowodoréw (CFC), wodorochlorofluoroweglowodoréow (HCFC) oraz
azbestu.

Opakowanie

W celu utatwienia utylizacji odpadow i recyklingu, nalezy oddzieli¢ od siebie ré6zne elementy opakowania.

e Zastosowany przez nas karton zawiera ponad 50% ponownie przetworzonej tektury.

e  Worki i torby wykonane sa z polietylenu.

e Materialy opakowania nadaja sie do powtdrnego przetworzenia i sg oznaczone odpowiednim symbolem
identyfikacyjnym oy

PET

Materiaty Skroty Numery wewnatrz L{”.\.\
symboli s
Politereftalan etylenu PET 01
Polietylen o duzej gestosci HDPE 02
Polichlorek winylu PVC 03
Polietylen o niskiej gestosci LDPE 04
Polipropylen PP 05
Polistyren PS 06

Prosimy o przestrzeganie wszelkich miejscowych przepisdow dotyczacych utylizacji materiatéw opakowania.

Wycofanie z eksploataciji

EATON przetwarza produkty wycofane z eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju przepisami.
EATON wspotpracuje z przedsiebiorstwami zajmujacymi sie zbidrka i wycofaniem jego produktow z eksploatacji.

Produkt

Ten produkt zostat wykonany z materiatéw nadajgcych sie do powtdérnego przetworzenia.

Demontaz i niszczenie musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

Po wycofaniu z eksploatacji produkt musi zosta¢ przetransportowany do zaktadu przetwarzajagcego odpady
elektryczne i elektroniczne.

Bateria

Ten produkt zawiera akumulatory otowiowo-kwasowe, ktére muszg zostac¢ przetworzone zgodnie z
obowiazujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi baterii.
Baterie nalezy usunac zgodnie z przepisami oraz zutylizowaé¢ w odpowiedni sposdb.

9PX 1-3 KVA EU_PL



1. Wstep

Zasilacz awaryjny UPS 9PX firmy Eaton® chroni urzadzenia elektroniczne przed najczesciej wystepujacymi

problemami z zasilaniem, miedzy innymi awariami zasilania, spadkami napiecia, przepieciami,

przeciazeniami sieci elektrycznej, impulsami wysokiego napiecia, zmianami czestotliwosci, przepigeciami

taczeniowymi oraz znieksztatceniami harmonicznymi.

Awarie zasilania moga sie zdarzy¢ w najmniej oczekiwanym momencie, a jako$¢ dostarczonej energii moze

by¢ niewystarczajaca. Problemy z zasilaniem moga spowodowac¢ uszkodzenie waznych danych, zniszczenie

niezapisanych danych w trakcie sesji oraz uszkodzenie sprzetu, prowadzace do wielogodzinnych przestojéw

i kosztownych napraw.

Zasilacz Eaton 9PX pozwala skutecznie wyeliminowaé¢ negatywne skutki zaktdcen zasilania oraz zabezpieczyc¢

podtaczone urzadzenia. Eaton 9PX cechuje sie wysokimi parametrami eksploatacyjnymi i niezawodnoscia

oraz posiada nastepujace zalety:

e Technologia online o podwdjnej konwersji przy duzej gestosci mocy, uniezaleznienie od czestotliwosci
sieci zasilajgcej oraz kompatybilnos$¢ z zespotami pradotwodrczymi (generatorami pradotwérczymi).

e System tadowania nieciagtego baterii akumulatoréow ABM® (Advanced Battery Management) wydtuza
zywotnos¢ baterii, optymalizuje czas ponownego tadowania oraz ostrzega w przypadku zblizania sie
konca okresu eksploatacji akumulatora.

e  Mozliwos$é wyboru pracy w trybie podwyzszonej sprawnosci.
e Standardowe opcje komunikacyjne: jeden port szeregowy RS-232, jeden port USB oraz wyjsciowe styki
przekaznikowe.

e Opcjonalne karty komunikacyjne posiadajace zaawansowane funkcje komunikacyjne.
e Wydtuzenie czasu pracy z baterii z uzyciem do czterech zewnetrznych modutéw bateryjnych (EBM) na UPS.

e Zdalne sterowanie wytaczaniem poprzez porty zdalnego wiaczania/wytaczania (ROO) i wytaczania
awaryjnego (RPO).

e Niezbedne certyfikaty dopuszczajace urzadzenie do uzytkowania na catym swiecie.

9PX 1-3 KVA EU_PL Strona 7



2. Prezentacja

2.1 Instalacje standardowe

Instalacja wiezowa

Instalacja stelazowa

Opis Masa Wymiary (mm/cale)
(kg/Ib) DxWxH

9PX1000IRT2U - -
9PX1500I1RT2U - -
9PX1500IRTM - -

9PX2200IRT2U 25 /55,2 605 x 440 x 86,5/ 23,8 x 173 x 3,4
9PX2200IRT3U 24,5 /54,1 485 x 440 x 130/ 19,1 x 173 x 5,1
9PX3000IRT2U 27,6 /60,8 605 x 440 x 86,5/ 23,8 x 17,3 x 3,4
9PX3000IRT3U 274 /60,4 485 x 440 x 130/ 19,1 x 17,3 x 5,1
9PX3000IRTM - -

9PXEBM48RT2U - -

9PXEBM72RT2U 39,2/86,4 605 x 440 x 86,5/23,8x 173 x 3,4
9PXEBM72RT3U 38,2/84,2 485 x 440 x 130/ 19,1 x 17,3 x 5,1

Strona 8 9PX 1-3 KVA EU_PL



2. Prezentacja

2.2 Panele tylne
9PX 1000IRT & 9PX 1500IRT

Gniazdo do podtaczenia zasilania
Gniazdo opcjonalnej karty
komunikacyjnej

Styk wyjscia przekaznikowego
Ztacze dla dodatkowego modutu
bateryjnego

Grupa podstawowa: gniazda do
podtaczenia urzadzen krytycznych
Grupa 2: programowalne

gniazda do podtaczania urzadzen
Grupa 1: programowalne

gniazda do podtaczania urzadzen
Ztacza do automatycznego
rozpoznawania dodatkowego modutu
bateryjnego

Port komunikacyjny RS232

Port komunikacyjny USB

Ztacze do ROO (zdalnego wiaczania/
wytaczania) lub RPO (zdalnego
wytaczania)

® Q0 @ @ 6O O

Pe®©

9PX EBM 48V

12 Ztacza do modutdw baterii (do UPS
@ @ lub do innych modutéw baterii)
@3 Ztacza do automatycznego
rozpoznawania modutow baterii

9PX EBM 72V (2U)
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2. Prezentacja

9PX EBM 72V (3U)

2.3 Akcesoria

Strona 10

12 Ztacza do modutow baterii (do UPS
lub do innych modutéw baterii)

13 Ztacza do automatycznego
rozpoznawania modutow baterii

Numer Opis

katalogowy

9PXEBM48RT2U

9PXEBM72RT2U | Zewnetrzny modut baterii
9PXEBM72RT3U

Network-MS Karta sieciowa
Modbus-MS Karta sieciowa i Modbus
Relay-MS Karta przekaznikowa
BINTSYS System integracji baterii
EBMCBL48 Kabel 1,8m 48V EBM
EBMCBL72 Kabel 1,8m 72V EBM
MBP3KI

MBP3KIF

MBP3KID Modut obejsciowy do prac konserwacyjnych
MBP3KIH

MBP3KIB

9PX 1-3 KVA EU_PL



2. Prezentacja

2.4 Panel sterowania

UPS posiada wyswietlacz graficzny LCD z piecioma przyciskami. Dostarcza on waznych informacji o samym
urzadzeniu, stanie obciazenia, zdarzeniach, pomiarach i ustawieniach.

Wskaznik trybu Wskaznik usterki
online (zielony) (czerwony)
Wskaznik trybu Wskaznik
bateryjnego trybu obejscia
(pomaranczowy) (pomaranczowy)

/\_s Online mode

100%
2.7kW
3.0kVA

Efficiency: 94 %

Wyijscie W gore W dét Zatwierdz Wt/ Wyt.

Ponizsza tabela przedstawia stan wskaznikow i odpowiadajgcy mu opis:

Wskaznik Stan Opis
. . . . | UPS dziata normalnie w trybie online lub
) Swieci sie . . .
Zielony podwyzszonej sprawnosci.
E $wieci sie | UPS jest zasilany z baterii.
Pomaranczowy
@ $wieci sie | UPS jest w trybie obejscia (Bypass).
Pomaranczowy
ﬁ W UPS uaktywnit sie alarm lub wystapita usterka.
Swieci sie | Dodatkowe informacje na stronie 35 - Wykrywanie
Czerwony i usuwanie problemow.

9PX 1-3 KVA EU_PL Strona 11



2. Prezentacja

2.5 Opis wyswietlacza LCD

Strona 12

Po 5 minutach bezczynnosci wiaczy sie wygaszacz ekranu wyswietlacza LCD.

Podswietlenie LCD automatycznie przyciemnia sie po 10 minutach bezczynnosci. Nacisnij dowolny przycisk,

aby przywrocié ekran.

Tryb pracy

1
1
1
Stan obcigzenia / ,
urzadzenia :
)
1
1

Informacja o wydajnosci i grupie obciazenia

Ponizsza tabela przedstawia informacje o stanie UPS dostarczone przez urzadzenie

Uwaga: Jezeli wyswietli sie inny wskaznik, nalezy zapoznac¢ sie z dodatkowymi informacjami zawartymi na
stronie 35 - Wykrywanie i rozwigzywanie problemow.

Tryb pracy

Przyczyna

Opis

Tryb czuwania

UPS jest wytgczony i oczekuje na
komende rozruchu od uzytkownika.

Urzadzenie nie wtaczy sie, dopodki
O] przycisk nie zostanie nacisniety.

Tryb online UPS dziata w trybie standardowym. | UPS jest wiaczony i chroni
urzadzenia.
Tryb baterii Wystapita awaria sieci zasilajacej i UPS zasila urzadzenia energia z

1 sygnat co 10 sekund

UPS pracuje w trybie bateryjnym.

baterii.
Przygotuj swoje urzadzenia do
wytgczenia.

Koniec czasu podtrzymania

1 sygnat co 3 sekundy

UPS jest w trybie zasilania z
baterii, a bateria zbliza sig do stanu
roztadowania.

Ostrzezenie to ma charakter
orientacyjny; rzeczywisty czas do
wytaczenia moze sie znacznie roznié
od podanego.

Tryb podwyzszonej sprawnosci

UPS pracuje w trybie podwyzszonej
sprawnosci.

UPS jest wiaczony i chroni
urzadzenia.

Tryb obejscia (bypass)

Wystapit stan przecigzenia lub
usterka albo odebrane zostato
polecenie zewnetrzne i UPS

znajduje sie w trybie obejscia.

Urzadzenie jest zasilane,
ale nie jest chronione przez UPS.

9PX 1-3 KVA EU_PL




2. Prezentacja

2.6 Funkcje wyswietlacza

Weciénij przycisk Enter («—), aby uruchomié¢ menu opcji. Uzyj dwéch srodkowych przyciskow (A i W), aby
przewing¢ menu. Nacisénij przycisk Enter (<), aby wybraé¢ opcje. Nacisnij przycisk ESc , aby anulowac lub
powrdci¢ do poprzedniego menu.

Menu gtéwne Podmenu Wyswietlana informacja lub funkcja menu
Measurements [Load] W VA A pf/ [Input/Output] V Hz /
[Efficiency] % / [Battery] % min V nr [Battery remaining life]
miesigce /
[Average power usage] Wh / [Cumulated power] Wh
Control Go to Bypass Przejscie UPS do trybu obejscia
Load segments On/Off | Zarzadzanie segmentami obciazenia
Start battery test Rozpoczyna reczny test baterii
Connectivity test Testowanie wyjs¢ przekaznikowych stykow beznapieciowych

i stykow karty przekaznikowej. Symulacja awarii sieci i
niskiego stanu baterii

Function reset Kasowanie aktywnych usterek, zuzycia energii, pozostatego
czasu eksploatacji baterii, resetowanie NMC, przywracanie
ustawien fabrycznych.

Settings Local settings Ustawia ogdlne parametry produktu
In/Out settings Ustawia parametry wejscia i wyjscia
On/Off settings Ustawia warunki Wt/Wyt.
Battery settings Konfiguruje ustawienia baterii
Com settings Konfiguruje parametry komunikacyjne
Event log Event filter Wybiera usterki, alarmy i/lub zdarzenia do wyswietlenia
Event list WysSwietla zapisane zdarzenia
Reset event list Kasuje zapis zdarzen
Fault log Fault list Wyswietla zapisane usterki
Reset fault list Kasuje zapisane usterki
Identification [Product type/model] / [Part/Serial number] / [UPS/NMC
firmware] / [Com card IPv4], [Com card IPv6], [Com card MAC]
Registration Odnosniki do internetowej strony rejestracyjnej Eaton

2.7 Ustawienia uzytkownika
Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktéore moga zosta¢ zmienione przez uzytkownika.

Podmenu Dostepne ustawienia Ustawienia fabryczne
Language [English] [Francais] [Deutsch] [Espaiol] | [English]
[Pycckui] [Portugués] [ltaliano] Do wyboru przez uzytkownika,
[Simplified Chinese] [Japanese] gdy UPS jest wtaczony po raz
Menu, status, powiadomienia i pierwszy.

alarmy, usterki UPS, dane i ustawienia
dziennika zdarzen sa dostepne we
wszystkich obstugiwanych jezykach.

Date/ time Format: [International]
[International] [US]
Local settings LCD Zmiana jasnosci i kontrastu

wyswietlacza LCD w celu dostosowania
do warunkow oswietlenia panujacych
W pomieszczeniu.

Audible alarm [Enabled] [Disabled on battery] [Always | [Enabled]
disabled]

Wiaczenie lub wytaczenie dzwieku w
razie wystgpienia alarmu.

Protected access [Enabled] [Disabled] [Disabled]
Hasto: 0577
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Podmenu Dostepne ustawienia Ustawienia fabryczne
Output voltage | [200V] [208V] [220V] [230V] [240V] [230V]
Output Tryb: [Normal] [Converter] [Marine] [Normal]
frequency Czestotliwos¢ moze by¢ zmieniana w trybie
czestotliwosci [Converter]
W trybie [Marine] czestotliwos¢ wyjsciowa
jest powiazana z czestotliwoscia wejsciowa
Output mode Tryb: [Industrial] [IT] [Custom] [IT]
Przeciazenie: [Inv>Stop] [Inv>BP] [Inv>BP>Inv]
[Inv>BP>Inv]
Zwarcie: [Inv>Stop] [Inv>BP] [Inv>BP>Inv] [Inv>Stop]
Input volt Ustawienie histerezy napiecia wejsciowego [10V]
hysteresis od [1] do |10V]
In/Out settinas High Efficiency |[Enabled] [Disabled] [Disabled]
9% | mode Podwyzszenie sprawnosci poprzez zasilanie
wyjsécia poprzez obejscie
Bypass settings | [Volt low] [160V];
[Volt highl] [276V];
[Qualify] [In spec];
[Hz synch] [6%];
[Unsynch] [Half cycle]

Load segments

[Auto start delay]

[Auto shutdown delay]

UPS: [0s]; Grupa1: [3s];
Grupa2: [6s]

UPS: [Disabled]; Grupa1:
[Disabled]; Grupa2:

On/Off settings

[Disabled]
Overload [10%] ... [102%] [102%]
prealarm Obcigzenie % - pojawienie sie alarmu
przeciazenia
Start/Restart [Cold start] [Auto restart] [Auto start] [Cold start] [Auto restart]

[Start on bypass]

sg aktywne
[Auto start] [Start on bypass]
s3 nieaktywne

Forced reboot

[Enabled] [Disabled]

[Timer] [10s] ... [180s]

W przypadku odzyskania zasilania podczas
sekwencji wytaczania:

Przy ustawieniu Enabled (Aktywny),
sekwencja wytgczania zakonczy sie i
urzadzenie odczeka 10 sekund przed
ponownym wigczeniem

Przy ustawieniu Disabled (Nieaktywny),
sekwencja wytaczania nie zakonczy sie,
UPS pozostaje witaczony.

[Enabled]
[10s]

Energy saving

[Enabled] [Disabled]

[Timer] [1min] ... [15min]

[Level] [100W] ... [1000W]

Przy ustawieniu Enabled (Aktywny), UPS
wytaczy sie po okreslonym czasie pracy na
zasilaniu rezerwowym, jesli obcigzenie jest
mniejsze niz ustawiona wartosc¢.

[Disabled]
[Bmin]
[100W]

Sleep mode

[Enabled] [Disabled]

[Timer] [10min] ... [120min]

Przy ustawieniu Disabled (Nieaktywny),
wyswietlacz LCD i komunikacja wytacza sie
automatycznie po WYLACZENIU UPS.

Przy ustawieniu Enabled (Aktywny), LCD i
komunikacja pozostang wtaczone przez 1
godz. 30 min po WYtACZENIU UPS.

[Enabled]
[90min]

Site wiring fault

[Enabled] [Disabled]
Zapobiega uruchomieniu UPS w przypadku
zamiany przewodu fazowego i neutralnego.

[Disabled]

Power Off alert

[Enabled] [Disabled]

Przy ustawieniu Enabled (Aktywny),
aktywowany jest ekran potwierdzenia
wymagajacy potwierdzenia ze strony
uzytkownika po nacisnieciu przycisku zasilania,
przed rozpoczeciem wytaczania UPS.

[Enabled]
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Podmenu

Dostepne ustawienia

Ustawienia fabryczne

Battery settings

Automatic
battery test

W trybie cyklicznym ABM:

[No test] [Every ABM cycle]

W trybie statego tadowania:

[No test] [Every day] [Every week]
[Every month]

[Every ABM cycle]

[Every week]

Low battery
warning

[Capacity] [0%] ... [100%]

[Runtime] [0min] ... [60min]

Alarm uruchamia sie, gdy osiagniety
zostanie ustawiony procent poziomu
natadowania baterii lub pozostaty czas
podtrzymania.

[0%]
[3min]

Restart bat. level

[0%] ... [100%]

Po ustawieniu, automatyczny restart
nastapi, gdy osiaggniety zostanie wybrany
procent poziomu natadowania baterii.

[0%]

Battery charge
mode

[ABM cycling] [Constant charge]

[ABM cycling]

External battery

[Auto detection] [Manual EBM set.]
[Manual battery set.]

[Auto detection]

Jesli uzyte zostaty
standardowe EBM, UPS
automatycznie wykrywa liczbe
podtaczonych EBM

Deep Disch. [Yes] [No] [Yes]
protect. Przy ustawieniu Yes (Tak), UPS
automatycznie zapobiega gtebokiemu
roztadowaniu baterii, dzieki dostosowaniu
konca czasu podtrzymania do progu
napiecia.
W przypadku ustawienia No (Nie), nastapi
uniewaznienie gwarancji.
Input signals [ROO] [RPO] [DB9-4]
Ustawia parametry sygnatow wejsciowych
(funkcja, opdznienie, praca) poprzez
zewnetrzne ztacza stykowe lub port RS232.
Port ROO:
- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building [No]
alarm] [Forced bypass] [On generator]
[Remote shutdown]
- [Delay]: [0s] ... [999s] [0s]
- [Active]: [Open] [Closed] [Closed]
Com settings Port RPO:
- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building [No]
alarm] [Forced bypass] [On generator]
[Remote shutdown]
- [Delay]: [0s] ... [999s] [0s]
- [Active]: [Open] [Closed] [Open]
Port DB9-4:
- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building [No]
alarm] [Forced bypass] [On generator]
[Remote shutdown]
- [Delay]: [0s] ... [999s] [0s]
- [Active]: [High] [Low]: [High]
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Podmenu

Dostepne ustawienia

Ustawienia fabryczne

Com settings

Output signals

[Relay] [DB9-1] [DB9-7] [DB9-8]
Ustawia zdarzenia lub usterki, ktére
wptywaja na parametry sygnatu
wyjéciowego za pomoca zewnetrznego
ztgcza stykowego lub portu RS232

[Relay]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[Bypass] [UPS OK] [Load protected]
[Load powered] [General alarm]
[Ext. charger ON] [OVL pre-alarm]

[DB9-1]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[Bypass] [UPS OK] [Load protected]
[Load powered] [General alarm]

[Ext. charger ON] [OVL pre-alarm]

[DB9-7]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[Bypass] [UPS OK] [Load protected]
[Load powered] [General alarm]

[Ext. charger ON] [OVL pre-alarm]

[DB9-8]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[Bypass] [UPS OK] [Load protected]
[Load powered] [General alarm]

[Ext. charger ON] [OVL pre-alarm]

[Relay] [Bypass]

[DB9-1] [Low bat]

[DB9-7] [UPS OK]

[DB9-8] [On bat]

Remote
command

[Enabled] [Disabled]

Przy ustawieniu Enabled (Aktywny),
polecenia programowe wytaczenia lub
restartu sg autoryzowane.

[Enabled]

Shutdown
commands

[Send CMD] [Output OFF] [OFF delay]
[restart]

Ustawia zdarzenia lub usterki, ktére
uruchamiajg parametry sygnatu
wyjsciowego za pomoca zewnetrznego
ztgcza stykowego lub portu RS232
[Send CMD]: [Yes] [No]

[Output OFF]: [No] [UPS] [Group 1]
[Group 2] [Group 1 + Group 2]

[OFF delay]: [0s] ...[999s]

[Restart]: [Yes] [No]

Wystana CMD: [No]
Wyjscie WYL: [No]

Opodznienie WYL: [0s]
Restart: [Yes]

On battery
notice delay

[0s] ... [99s]

Ustawia opdznienie przed wystaniem
informacji dotyczacych baterii do
oprogramowania.

[0s]

General alarm

[On battery] [Battery fault] [Overload
pre-alarm] [Internal fault] [Ambient temp.]
[Fan lock] [Bypass overload] [Current limit]
[Short circuit] [Inverter overload] [Power
overload] [Low battery] [On bypass]

[UPS OK] [Load protected] [Load powered]
[Ext. charger ON]

Okresla, ktére zdarzenie lub usterka
generuja alarm gtéwny za pomoca
wyjsciowego ekranu sygnatowego.

[Internal fault]
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3.1 Kontrola zawartosci dostawy

il

3. Instalacja

Jezeli podczas transportu powstaty uszkodzenia urzadzen, nalezy zachowac opakowania i materiaty
pakunkowe dla przewoznika lub sprzedawcy, a nastepnie zgtosic¢ reklamacje. Jezeli usterki zostang odkryte
po przyjeciu towaru, nalezy zgtosi¢ reklamacje o ukrytych wadach.

Reklamacje o uszkodzeniu w transporcie lub wade ukryta nalezy:
1. zgtosié¢ pisemnie u przewoznika w terminie 15 dni od daty odbioru urzadzenia;
2. przestac kopie reklamacji uszkodzenia do przedstawiciela serwisu w ciggu 15 dni.

Nalezy sprawdzi¢ date ponownego tadowania baterii akumulatorow umieszczona na etykiecie
opakowania. Jesli mineta data ponownego tadowania, a akumulatory nie byly tadowane, nie
nalezy uzywac¢ UPS-a. Skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

3.2 Sprawdzanie zestawu akcesoriow

9PX 1-3 KVA EU_PL

e Upewni¢ sie, czy nastepujace dodatkowe elementy sg dostarczone z UPS:

UPS 9PX @3 Quick start (Szybkie uruchomienie)

@15 Kabel zasilajacy do sieci elektrycznej @4 Zestaw montazowy dla szaf 19 calowych
(tylko dla modeli 9PX 2200 i 3000)

@9 2 wsporniki do pozycji pionowej
2 kable potgczeniowe do urzadzen chronionych

Elementy dostarczane w zaleznosci od wersji lub

(1 Kabel komunikacyjny RS232 opcjonalne

Kabel komunikacyjny USB @6) Karta komunikacyjna NMC (opcjonalnie, standar-
Systemy blokowania kabli dowo dla wersji Netpack)

@9 Instrukcja na CD-ROM @) Modut HotSwap MBP (opcjonalnie, standardowo

dla wersji HotSwap)

Kable potaczeniowe pomiedzy modutem
HotSwap MBP a UPS

@ Ulotka dotyczaca oprogramowania
@ Instrukcje bezpieczenstwa
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3. Instalacja

e Jesli uzytkownik zamowit opcjonalny zewnetrzny modut bateryjny (EBM), nalezy sprawdzi¢, czy dodatko-
we elementy znajdujg sie wraz z EBM:

(1) Kabel zasilania baterii potaczony z kablem
wykrywania baterii

@ Klamra stabilizujaca (z 4 srubami)

(3 Zestaw szyn montazowych do szaf
19-calowych (opcja)

(@ Instrukcja montazu EBM.

Jezeli moduty EBM instalowane sa w tym samym czasie wraz z nowym UPS, to mozna pomina¢
instrukcje uzytkownika EBM.
Mozna uzy¢ instrukcji uzytkownika UPS do instalacji zaréwno UPS, jak i EBM .

uzytkownika, aby sprawdzi¢ zawartos¢ opakowan.

i
i Jezeli zamowione zostaly inne akcesoria UPS, nalezy odnies¢ sie do wtasciwych im instrukcji

3.3 Podiaczanie EBM

. Podczas taczenia EBM do UPS moze pojawic¢ sie niewielki iskrzenie. Jest to normalne zjawisko i
nie zagraza uzytkownikowi. Ztgcza kabla bateryjnego pomiedzy EBM a UPS nalezy taczy¢ szybko
i pewnie.
1. Podtaczy¢ kable zasilajagce EBM do ztaczy bateryjnych. Do UPS moze by¢é podtaczone do 4 EBM.
2. Sprawdzi¢, czy potagczenia EBM sa solidne i czy kazdy kabel ma prawidtowy promien zagiecia oraz nie
jest naprezony.
3. Podtaczyc¢ kabel/kable wykrywania baterii do ztacza UPS i EBM.

9PXEBM48RT2U
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9PXEBM72RT2U

3.4 Podtaczenie innych akcesoriow

Jezeli zamodwione zostaty inne akcesoria UPS, nalezy odnies¢ sie do wtasciwych im instrukcji
uzytkownika, aby sprawdzi¢ sposob podtaczenia do UPS.
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3.5 Instalacja wiezowa

— Jezeli zamoéwione zostaly inne akcesoria UPS, nalezy odnies¢ sie do wtasciwych im instrukcji uzyt-
kownika w celu prawidtowego montazu wiezowego z zasilaczem UPS.

Aby zainstalowac¢ urzadzenie:

1. Ustaw UPS na ptaskiej, stabilnej powierzchni w miejscu docelowej instalacji.

2. Zatylnym panelem zasilacza UPS nalezy zawsze pozostawi¢ 150 mm wolnego miejsca.

3. Jezeli instalowane sg dodatkowe moduty bateryjne, umiesci¢ je obok UPS w miejscu docelowej
instalacji.
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3.6 Instalacja stelazowa

e |Instalacja w stelazowa UPS, EBM i modutow akcesoriow.

Aby zamontowa¢ modut w szynach, postepuj zgodnie z krokami od 1 do 4.

o

Szyny oraz niezbedny sprzet sg dostarczane przez EATON.
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3.7 Podtaczenie UPS bez modutu HotSwap MIBP

A Sprawdzi¢, czy wskazania na tabliczce znamionowej umieszczonej z tytlu UPS zgadzaja sie z parametrami

zrodta zasilania i rzeczywistym zuzyciem energii przez catkowite obciazenie.

1. 9PX 10001 / 1500I: podiaczy¢
gniazdo wejscia UPS (1) do
zasilania z sieci elektrycznej
za pomoca kabla chronionego
urzadzenia.
9PX 22001 / 3000I: podtaczy¢
dostarczony kabel 39 (250 V -

16 A) do gniazda (1), a nastepnie
do Zrodta zasilania.

2. Podtacz obciagzenia do UPS
za pomoca kabli 6. Zaleca
sie podtaczenie obcigzen
priorytetowych do wyjs¢
oznaczonych (8) oraz obciazen bez
priorytetu do programowalnych
wyj$éé oznaczonych (6) (@).
W modelach 9PX 2200i / 3000i
urzadzenia o wysokiej mocy
nalezy podtacza¢ do wyjscia 16 A.

W celu zaprogramowania wytaczenia
gniazd wyjscia (6) (7) podczas
zasilania energia z baterii, aby
zoptymalizowa¢ dostepny czas
podtrzymania, nalezy sprawdzi¢
ustawienia wejscia/wyijscia.

3. Zamocowac¢ system zabezpieczajacy
podtaczenie (19, ktdry zabezpiecza
wtyczki przed przypadkowym
roztgczeniem.

Uwaga. UPS taduje baterie wéweczas, gdy jest podfaczony do zasilania z sieci elektrycznej, nawet jesli przycisk O}
nie jest wcisniety.
Od podtaczenia UPS do sieci elektrycznej musi uptynaé osiem godzin tadowania, zanim bateria zapewni
nominalny czas podtrzymania.
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3.8 Potaczenie z modutem HotSwap MBP (opcjonalnie, standardowo dla wersji HotSwap)

Modut HotSwap MBP pozwala na serwisowanie, a nawet wymiane UPS bez wptywu na podtaczone obciazenia

(funkcja HotSwap ).

9PX 2200IRT / 9PX 3000IRT:

1. Podtaczy¢ do zasilania gniazdo
wejécia 36 na module HotSwap
MBP, za pomoca kabla (15
znajdujacego sie w zestawie.

2. Podtaczy¢ gniazdo wejscia UPS
(@ do wejscia “UPS Input” 69
w module HotSwap MBP, za
pomoca kabla @8 znajdujacego sie
w zestawie. Te kable i ztagcza sa
oznaczone na niebiesko.

3. Podtacz gniazdo wyjscia UPS (5)

do wyijscia “UPS Output” @9 w
module HotSwap MBP, za pomoca
HotSwap MBP kabla @9 znajdujgcego sie w

zestawie.
Te kable i ztacza sa oznaczone na
czerwono.

4. Podtacz urzadzenia do gniazdek
@9 i 8 w module HotSwap
MBP. Gniazdka te rdznia sie w
zaleznosci od wersji modutu
HotSwap MBP.

Uwaga. Nie nalezy wykorzystywac
gniazd wyjsciowych UPS do
A LOAD zasilania urzadzen, poniewaz
uzycie przetacznika 33 na module
HotSwap MBP moze spowodowa¢
odciecie zasilania urzadzen.

9PX 1000IRT / 9PX 1500IRT:

Do podtaczenia UPS do MBP konieczny
jest dodatkowy zestaw kabli. Nalezy
wykona¢ takg sama procedure jak w
przypadku 9PX 2200IRT / 9PX 3000IRT,
wykorzystujac niebieskie i czerwone
oznakowania.

Eksploatacja modutu HotSwap MBP

Modut HotSwap MBP posiada przetacznik
obrotowy ( 83) zdwoma pozycjami:

Normal obcigzenie jest zasilane przez
UPS, dioda LED ( @) $wieci sie.

Bypass obciazenie jest zasilane
bezposrednio z sieci elektrycznej.
Dioda LED G2 $wieci sig.

Uruchomienie UPS z modutem HotSwap MBP

1. Sprawdzié, czy UPS jest prawidtowo podtaczony do modutu HotSwap MIBP.

2. Ustawié przetacznik ( 83) w pozycji Normal.

3. Wigczy¢ UPS przez nacisniecie przycisku WL./WYL. O na panelu sterowania UPS.
Obciazenie jest zasilane z UPS.

Dioda LED ( 81) ,UPS ON - OK to switch” wy$wietli sie na module HotSwap MBP.

Test modutu HotSwap MBP
1. Ustawié przetacznik ( 83) w pozycji Bypass (Obejscie) i sprawdzié, czy obciazenie jest wciaz zasilane.
2. Ustawié przetacznik ( 83) w pozycji Normal.
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4. Komunikacja

4.1

Porty komunikacyjne

Potaczenie portu komunikacyjnego RS232 lub USB

Porty komunikacyjne RS232 i USB moga dziata¢ jednoczesnie.

< ,,7
A\ &\ /-l 2
‘n‘af“- @ &R

R ®

. Podtaczy¢ kabel

komunikacyjny RS232 (3 lub
USB (18 do portu szeregowego
lub portu USB w komputerze.

. Podtacz drugi koniec kabla

komunikacyjnego (7 lub
do portu USB (9 lub portu
komunikacyjnego RS232 (9)

w UPS.

UPS moze teraz komunikowaé
sie z oprogramowaniem EATON
do zarzadzania zasilaniem.

Instalacja kart komunikacyjnych (opcjonalnie, standardowo dla wersji Netpack)

i

Charakterystyka stykow portu komunikacyjnego RS232

Charakterystyka styku (transoptor)
¢ Napiecie: 48V DC maks.
¢ Natezenie pradu: 25 mA maks.

Strona 24

Przed zainstalowaniem karty
komunikacyjnej nie ma
koniecznosci wytaczenia UPS.

1. Zdjaé pokrywe gniazda (2)
zabezpieczona $rubami.

2. Wtozy¢ karte komunikacyjna
do gniazda.

3. Zamocowac pokrywe karty za
pomoca 2 srub.

Styk |Sygnat Kierunek| Funkcja
1 Niski poziom | Wyjscie |Wyjscie niskiego poziomu
natadowania natadowania baterii
baterii
2 TxD Wyijscie | Transmisja danych do
urzadzenia zewnetrznego
3 RxD Wejscie | Odbidr danych z urzadzenia
zewnetrznego
4 I/P SIG Wejscie |-
5 GNDS - Sygnat wspodlny potaczony z
obudowa
6 PNP Wejscie |Podtacz i uzywaj (Plug and Play)
7 UPS OK Wyjscie | UPS OK
8 Tryb bateryjny | Wyjscie |-
(BAT Mode)
9 +5V Wyijscie |Zasilanie sygnatu
zewnetrznego lub opcji
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4. Komunikacja

4.2 Funkcje zdalnego sterowania UPS

Programowalne wejscia sygnatowe

9PX posiada 3 programowalne wejscia sygnatowe: jedno wejscie zaciskowe RPO, jedno wejscie zaciskowe
ROO, jedno wejscie RS-232 (styk-4). Wejscia sygnatowe moga zostac¢ skonfigurowane tak (patrz Settings >
Com settings > Signal Input na stronie 15), aby spetniaty jedna z nastepujacych funkcji:

Funkcja Opis

Brak Brak funkcji, jesli istnieje potrzeba wykorzystania sygnatu wejsciowego, nalezy wybraé funkcje
RPO Wytacznik RPO (ang. Remote Power-Off) jest stosowany do zdalnego wytaczania UPS

ROO Zdalne wtaczenie/wytaczenie jest stosowane do zdalnej obstugi przycisku witaczania/

wytaczania UPS.
(Podczas uzywania funkcji ROO nie nalezy wykonywa¢ zimnego startu)
Wymuszone |Jesli obcigzenie jest zasilane, urzadzenie przechodzi na obejscie i pozostaje w nim

obejscie niezaleznie od stanu obejscia, do momentu dezaktywacji wejscia.

Alarm Aktywne wejscie generuje alarm “alarm budynku”

budynku

Praca z Aktywne wejscie wytacza synchronizacje i przetacza na obejscie

generatorem

Zdalne Aktywne wejscie wytacza wyjscie UPS (lub grupe wyj$é) po zdefiniowanym przez

wytaczenie uzytkownika opéznieniu wytaczenia, ale kontynuuje tadowanie baterii zgodnie z wybranym
schematem tadowania, wejscie nieaktywne nie przerywa odliczania czasu pozostatego do
wytaczenia. W zaleznosci od parametru “Restart” (patrz Settings > Com Settings > Shutdown

commands na stronie 16) urzadzenie moze uruchomic sie automatycznie.

Zadna funkcja nie jest domyslnie przypisana do wejsé sygnatu ostrzezenia, nalezy wybraé funkcje za
pomoca wyswietlacza LCD (Settings > Com settings > Input signals na stronie 15).

Ponizej przedstawione zostaty 2 przyktady konfiguracji z wykorzystaniem ztacza RPO do funkcji RPO oraz
ztgcza ROO do funkcji ROO:

e Zdalny wyltacznik awaryjny - Remote Power Off (RPO)

Wytacznik RPO (ang. Remote Power-Off) jest stosowany do zdalnego zamykania UPS wtedy, gdy styk jest
otwarty. Funkcja ta moze stuzy¢ do odtgczania odbiornikéw oraz

UPS wykorzystujac przekaznik termiczny, na przyktad w razie przekroczenia dopuszczalnej temperatury w
pomieszczeniu. Po aktywacji wytacznika RPO

nastepuje bezzwtoczne odtaczenie napiecia na wszystkich wyjsciach i odtagczenie wszystkich przetwornic.
UPS jest wtaczony, aby uruchomié alarm

w przypadku wystapienia awarii.

Obwadd RPO jest obwodem obnizonego napiecia bezpiecznego (SELV) zgodnego z norma IEC 60950. Obwod

ten musi by¢ odseparowany

od jakiegokolwiek niebezpiecznego napiecia poprzez zastosowanie izolacji wzmocnione;j.

e Whytacznik RPO nie moze by¢ podtaczony do jakiegokolwiek obwodu potaczonego z siecia zasilajaca.
Wytacznik powinien posiadac¢ izolacje wzmocniona. Wytacznik RPO musi by¢ dedykowanym
wytacznikiem z blokada mechaniczna nie podtaczona do zadnego innego obwodu. Aby zapewnié
prawidtowa prace, sygnat wytacznika awaryjnego RPO musi pozostawac¢ aktywny co najmniej 250 ms.

e Aby zapewnic¢ przerwanie zasilania elektrycznego do odbiornikow w dowolnym trybie pracy zasilacza
UPS, zasilanie z sieci elektrycznej musi by¢ odtaczone, gdy aktywowana jest funkcja RPO.

Pozostawié ztaczke RPO w gniezdzie wytacznika w UPS nawet w przypadku nie stosowania funkcji RPO.

Potaczenia RPO:

RPO Uwagi
Typ ztacza Zacisk, Przewody maksymalnie 14 AWG
Specyfikacja zewnetrznego wytacznika 60V DC/30V AC 20 mA maks.

(@]
@—

]:' RPO
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9PX 1-3 KVA EU_PL Strona 25



4. Komunikacja

e Zdalne witaczenie/wytaczenie - Remote On/Off (ROO)
Zdalne wiaczenie/wytaczenie jest stosowane do zdalnej obstugi przycisku wtaczania/wytaczania UPS.
Gdy zmieni sie pozycja styku z otwartej na zamknieta, UPS jest wiaczony (lub pozostaje wiaczony).
Gdy zmieni sie pozycja styku z zamknietej na otwarta, UPS jest wytaczony (lub pozostaje wytaczony).
Sterowanie wtaczeniem/wytaczeniem ma priorytet nad zdalnym sterowaniem.

Potaczenia ROO:

ROO Uwagi
Typ ztacza Zacisk, Przewody maksymalnie 14 AWG
Specyfikacja zewnetrznego wytacznika 60V DC/30V AC 20 mA maks.

=
ROO
O— @
=

* Potaczenie zdalnego sterowania i test
1. Sprawdzié, czy zasilacz UPS jest wytaczony i odtaczony od sieci.
2. Wyja¢ ztaczke RPO z zasilacza UPS, wykrecajac $ruby.
3. Podtaczy¢ normalnie zamkniete styki beznapieciowe wytacznika pomiedzy dwa styki ztgczki.

(@]
@__
@

Normalnie zamkniety

Styk otwarty: wytaczenie UPS

Aby powrdcié do normalnego dziatania, nalezy dezaktywowac styki
l}—l RPO wytacznika zdalnego i ponownie uruchomié zasilacz UPS z panelu

frontowego.

4. Wsuna¢ ztaczke RPO do tylnej czesci zasilacza UPS i dokrecic¢ $ruby.

5. Podtaczy¢ UPS i uruchomic¢ go ponownie, zgodnie z opisanymi wczesniej procedurami.

6. Uaktywni¢ styki zewnetrznego wytaczenia zdalnego, aby przetestowaé funkcje.

Aby unikngé utraty chronionych odbiornikéw, przed ich podtgczeniem zawsze nalezy przetestowaé
funkcjonalnos¢ wytgcznika RPO.

Programowalne wyjscia sygnatowe
9PX posiada 4 programowalne wejscia sygnatowe: jedno wyjscie przekaznikowe, trzy wyjscia transoptoréw
(styk-1/7/8). Wyjscia sygnatowe moga zostac skonfigurowane tak (patrz Settings > Com settings > Output
Signals na stronie 16), aby przekazywaty nastepujace informacje:

Sygnat Przypisanie Opis
domysine
Na baterii (On bat) DB9-Styk 8 UPS dziata w trybie bateryjnym
Niski stan baterii (Low bat) | DB9-Styk 1 Bateria jest prawie roztadowana
Usterka baterii (Bat fault) - Usterka baterii
Obejscie Wyjscie UPS dziata w trybie obejscia
przekaznikowe ("
UPS OK DB9-Styk 7 Obciazenie jest zasilane (z przetwornicy lub przez obejscie),
bez alarmu
Obciazenie zasilane - Obciazenie jest zasilane (z przetwornicy lub przez obejscie)
Odbiorniki chronione - UPS jest zasilany z przetwornicy, bez alarmu i jest gotowy
do przetaczenia na baterie
Alarm gtowny - Wybierz zdarzenie, ktére spowoduje alarm na wyswietlaczu

LCD (Settings > Com settings > General alarm ) wiecej
informacji dotyczacych mozliwych zdarzen - patrz strona 16.

Zewn. tadowarka Wt - Sterowanie wiaczaniem i wytaczaniem opcjonalnej
zewnetrznej tadowarki akumulatorow.

Wstepny alarm przeciazenia

Alarm wstepny przeciazenia
(OVL pre-alarm)

(1) Wyjscie przekaznikowe:

Normalnie otwarty

Normalnie zamkai;t;

©

Eiiig
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Karty komunikacyjne

Karty komunikacyjne umozliwiaja zasilaczowi UPS komunikacje w réznorodnych srodowiskach sieciowych

oraz z r6znymi rodzajami urzadzen. Modele 9PX maja dostepna jedna kieszenn komunikacyjna na

nastepujace karty komunikacyjne:

e Network-MS card - obstuguje protokoty SNMP i HTTP, a takze posiada mozliwo$¢ monitoringu przez
interfejs przegladarki internetowej; podtaczana do sieci Ethernet. Ponadto w celu uzyskania informacji
o wilgotnosci, temperaturze, zadymieniu lub bezpieczenstwie mozna podtaczy¢ detektor EMP
(Environmental Monitoring Probe).

e Modbus-MS card - poza mozliwosciag zarzadzania siecig, posiada ztacze do protokotu Modbus.

e Relay-MS card - wyposazona w styki beznapieciowe (Form-C) sygnalizujace stan zasilacza UPS: awaria
zasilania sieciowego, niski poziom natadowania akumulatorow, UPS w stanie alarmu/OK lub UPS w
trybie obejscia.

ETHERNET  Setting/Sensor ETHERNET  Setting/Sensor

wy W W

&) @
Karta Network-MS Karta Modbus-MS Karta Relay-MS

4.3 Oprogramowanie Eaton Intelligent Power Software

Oprogramowanie Eaton Intelligent Power Software jest dostepne na stronie internetowej eaton.com/
downloads.

Oprogramowanie Eaton oferuje biezace wykresy graficzne zasilania, danych systemu oraz przeptywu
energii.

Dostarcza takze petny zapis krytycznych zdarzen, a takze informuje o waznych informacjach o UPS i
zasilaniu.

W przypadku przerwy w dostawie pradu, gdy bateria 9PX UPS ma niski poziom natadowania,
oprogramowanie Eaton Software automatycznie wytgcza system komputerowy, przed wytgczeniem UPS,
w celu zapewnienia ochrony danych.
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Uruchomienie i normalny tryb pracy
Aby wiaczy¢ UPS:

Sprawdzi¢, czy przewod zasilajacy UPS jest podtaczony.

Wyswietlacz przedniego panelu UPS wiaczy sie i wyswietli logo EATON.

Sprawdzi¢, czy ekran stanu UPS pokazuje O.

Wecisna¢ przycisk O na przednim panelu UPS i przytrzymac go przez przynajmniej 2 sekundy.
Wyswietlacz przedniego panelu UPS zmieni stan na ,,UPS starting...”

5. Sprawdzi¢, czy wyswietlacz przedniego panelu UPS nie wyswietla aktywnych alarmow lub

powiadomien. Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy rozwigzaé wszystkie problemy
zwigzane z aktywnymi alarmami. Patrz "Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw" na stronie 35.

Jesli wskaznik /N wyswietla sig, nie nalezy przechodzié dalej przed skasowaniem wszystkich alarmow.
Sprawdzi¢ stan UPS na przednim panelu, aby przejrzeé¢ aktywne alarmy. Usuna¢ przyczyny alarmu i jesli
to konieczne uruchomi¢ ponownie UPS.

6. Sprawdzi¢, czy wskaznik " $wieci sie w sposdéb ciagty, wskazujac, ze UPS dziata w trybie standardowym
i wszystkie obcigzenia sa zasilane i chronione.
UPS powinien pracowaé w trybie standardowym.

pPWODN=

Uruchamianie UPS na baterii

Przed uzyciem tej funkcji, UPS musi zosta¢ wczesniej przynajmniej raz zasilony z sieci z jednym aktyw-
nym wyjsciem.
Start z baterii moze zosta¢ wytgczony. Patrz ustawienie "Cold start" w "ON/OFF Settings" na stronie 14.

Aby wtaczy¢ UPS z baterii:

1. Nacisnac przycisk O na panelu przednim UPS, az wyswietlacz panelu przedniego UPS wtaczy sie i
wyswietli stan ,,UPS starting....

UPS przetaczy sie z trybu czuwania do trybu bateryjnego. Wskaznik E=l $wieci sie w sposéb ciagty.
UPS dostarcza zasilanie do urzadzen.

2. Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu panelu przedniego UPS nie ma aktywnych alarméw lub powiadomien
poza powiadomieniem o trybie bateryjnym ,Battery mode” oraz powiadomieniami o utraconym
zasilaniu z sieci. Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy rozwigzac¢ wszystkie problemy
zwigzane z aktywnymi alarmami.

Patrz "Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw" na stronie 35.

Sprawdzi¢ stan UPS na przednim panelu, aby przejrzeé¢ aktywne alarmy. Usunac¢ przyczyny alarmu i jesli
to konieczne uruchomi¢ ponownie UPS.

Zakonczenie pracy UPS
Aby wytaczy¢ UPS:

1. Wecisnac¢ przycisk O na przednim panelu UPS i przytrzymac go przez 3 sekundy.
Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.
Po pojawieniu sie potwierdzenia, UPS wyemituje sygnat dzwiekowy i pokaze stan , UPS shutting OFF.”
UPS przetaczy sie na tryb czuwania, a wskaznik "\ zgasnie.

Tryby pracy
Panel przedni Eaton 9PX wskazuje stan pracy UPS poprzez wskazniki, patrz strona 11.

Tryb online N~ ,
W trybie online, wskaznik "\ $wieci sie w sposob ciagty i UPS jest zasilany z sieci.
Zasilacz UPS monitoruje i w razie potrzeby dotadowuje baterie, zapewniajac ochrone podtaczonych
urzadzen i filtracje doprowadzanego zasilania. Opcjonalne ustawienia podwyzszonej sprawnosci i
oszczedzania energii minimalizuja wydzielanie ciepta w szafie montazowej i jej otoczeniu. Patrz ‘Ustawienia
uzytkownika’ na stronie 13.

Tryb bateryjny

Gdy UPS pracuje w czasie przerwy w dostawie energii, generuje raz na dziesie¢ sekund alarmowy sygnat
dzwiekowy, a wskaznik B $wieci sie w sposob ciagty. Niezbedna energia jest dostarczana przez baterie.
Po przywrdceniu zasilania z sieci elektrycznej UPS przetacza sie w tryb online, rozpoczynajac jednoczesnie
tadowanie baterii.

Gdy w trybie bateryjnym pojemnos¢ baterii spadnie do niskiego poziomu, alarm akustyczny generuje
pojedynczy dzwiek co 3 sekundy.

Ostrzezenie to ma charakter orientacyjny; rzeczywisty czas do wytaczenia moze sie znacznie roznic¢ od podanego.
Nalezy wytaczy¢ wszystkie aplikacje na podtaczonych urzadzeniach, poniewaz automatyczne wytaczenie
UPS moze nastgpi¢ w kazdej chwili.

Gdy po wytaczeniu zasilacza UPS zostanie przywrdcone zasilanie z sieci elektrycznej, zasilacz uruchomi sie
ponownie automatycznie.
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Ostrzezenie o wytadowanej baterii
e Wskaznik [F=] $wieci sie w sposob ciagty.
E] e Sygnat dzwiekowy alarmu jest emitowany co trzy sekundy.

Poziom natadowania baterii jest niski. Nalezy zamknac¢ wszystkie aplikacje na podtaczonych urzadzeniach,
poniewaz zaraz nastapi automatyczne wytaczenie UPS.

Koniec czasu podtrzymywania z baterii
e Na wyswietlaczu LCD pojawia sie ,,End of backup time”
e Wszystkie diody gasna.
e Alarm dZzwiekowy wytacza sie.

Tryb obejscia /O
W przypadku przeciazenia zasilacza UPS lub usterki wewnetrznej, zasilacz UPS przetacza urzadzenia na
zasilanie z sieci elektrycznej.
Tryb bateryjny nie jest dostepny; jednak zasilanie z sieci elektrycznej nadal jest biernie filtrowane przez
zasilacz UPS. Swieci sie wskaznik O%.

W zaleznosci od warunkow przeciazenia, UPS pozostaje w trybie obejscia przez co najmniej 5 sekund i
pozostanie w tym trybie, jezeli w ciagu 20 minut bedg miaty miejsce trzy przejscia w tryb obejscia.
Zasilacz UPS przejdzie w tryb obejscia, gdy:

e uzytkownik aktywuje tryb obejscia za posrednictwem panelu sterowania.

e UPS wykryje usterke wewnetrzna.

e zostanie przekroczona dopuszczalna temperatura pracy.

e UPS zostanie przecigzony w zakresie opisanym w tabeli 6 na stronie 38.

6 na stronie 38.

E] W przypadku przeciazenia, UPS wytaczy sie po okreslonym czasie wyszczegdlnionym w tabeli
UPS jest wiaczony, aby uruchomi¢ alarm w przypadku wystapienia awarii.

5.5 Powrot zasilania z sieci elektrycznej

Po zaniku napiecia, UPS uruchamia sie automatycznie po przywrdceniu zasilania pragdem (chyba, ze funkcja
ponownego uruchomienia zostata wytgczona), a obcigzenie jest zasilane ponownie.

5.6 Ustawienie trybu wysokiej sprawnosci

W trybie wysokiej sprawnosci, UPS dziata normalnie w trybie obejscia i przechodzi w tryb online (lub
bateryjnego) w czasie krétszym niz 10 ms od wystapienia awarii sieci zasilajacej. Przejscie do trybu wysokiej
wydajnosci bedzie aktywne po 5 minutach monitorowania napiecia w trybie obejscia: jesli jakos$¢ trybu
bypassu nie miesci sie w wartosciach tolerancji, UPS pozostanie w trybie online.

[I] Eaton zaleca korzystanie z trybu HE wytacznie do ochrony urzadzen IT.

Aby ustawi¢ tryb wysokiej sprawnosci:

1. Wybra¢ Settings (Ustawienia), In/Out settings (Ustawienia wejscia/wyjscia) i High Efficiency mode
(Tryb wysokiej sprawnosci).

2. Wybra¢ Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny), aby zatwierdzié.

3. UPS przechodzi do trybu wysokiej sprawnosci po 5 minutach.

5.7 Konfiguracja ustawien obejscia

Do konfiguracji pracy z obejsciem dostepne sa nastepujace ustawienia.

Dolna granica napiecia dla obejscia

Przejscie na obejscie zostaje wytgczone domysinie, jesli zmierzona warto$¢ napiecia w obejsciu jest mniejsza
0 20% od nominalnego napiecia wyjsciowego. Ustawienie moze zosta¢ skonfigurowane na inng wartosé
napiecia. To ustawienie moze zosta¢ anulowane poprzez ustawienie ograniczenia obejscia “Qualify Bypass”

Godrna granica napiecia dla Bypassu

Przejscie na obejscie zostaje wytaczone domyslinie, jesli zmierzona warto$¢ napiecia w obejsciu jest wieksza
0 15% od nominalnego napiecia wyjsciowego. Ustawienie moze zosta¢ skonfigurowane na inng wartosc
napiecia. To ustawienie moze zosta¢ anulowane poprzez ustawienie ograniczenia obejscia “Qualify Bypass”
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5.7 Konfiguracja ustawien obejscia

Ograniczenie obejscia

Ustawienie domysine (“In spec”) pozwala na przejscie na obejscie tylko wtedy, gdy obejscie spetnia

nastepujace wymagania:

e Napiecie obejscia znajduje sie pomiedzy ustawionymi “Dolna granica napiecia dla obejscia” i “Gorna
granica napiecia dla obejscia”

e (Czestotliwos$é obejscia nie odbiega od czestotliwosci nominalnej o wiecej niz 5%.

Mozna nie zezwoli¢ na obejscie ("Never" ("Nigdy”)) lub zawsze zezwala¢ na obejscie baz sprawdzania

jego parametrow ("Always" (“Zawsze"”)). W przypadku “Zawsze w razie awarii UPS," przejscie na obejscie

jest zawsze wykonywane w przypadku awarii UPS; w przeciwnym razie, operacja jest kontynuowana z
ustawieniem domysinym.

Okno synchronizacji

UPS probuje synchronizowac sie z obejsciem, gdy czestotliwos$é obejscia jest ponizej wartosci ustawionej w
"Synchronization Window" (“Oknie synchronizacji”). Gdy czestotliwosc¢ obejscia jest wyzsza niz ustawiona
wartos$é, UPS przechodzi na czestotliwo$é nominalna.

Przejscia niezsynchronizowane

Gdy Qualify Bypass (Ograniczenie obejscia) jest ustawione na "Always" (“Zawsze”) lub "Always on Fault"
(“Zawsze w przypadku awarii”), mozna wybraé czas trwania przerwy, w czasie ktdrej nastepuje przejscie na
obejscie, domysine ustawienie to "Half Cycle" (“Potowa cyklu"), ale moze ono zosta¢ zmienione na

"Full cycle" (“Petny cykl”).

5.8 Konfiguracja ustawien baterii
Automatyczny test baterii

Automatyczne testy baterii odbywaja sie raz w tygodniu w trybie ciggtego tadowania i przy kazdym cyklu w
trybie ABM. Mozna zmienia¢ czestotliwosé wykonywania testéw.

Podczas testu baterii, UPS przetacza sie w tryb bateryjny i roztadowuje baterie przez 10 sekund w warunkach
obciazenia.

Tryb bateryjny nie jest wyswietlany i alarm niskiego poziomu natadowania baterii nie aktywuje
sie podczas testowania baterii.

Test baterii moze zostac przetozony ze wzgledu na jej nieprawidtowy stan lub anulowany w przypadku awarii.
Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii
Podczas roztadowywania, alarm niskiego poziomu natadowania baterii jest aktywowany, jesli pozostaty czas

pracy jest krétszy niz 3 minuty lub znajdzie sie ona ponizej ustawionego progu pojemnosci (domysinie 0%).
Wartos$¢é progowa moze zosta¢ zmieniona.

Ustawienie zewnetrznej baterii

Liczba zewnetrznych modutdéw bateryjnych jest wykrywana automatycznie, mozna jg rowniez ustawic
recznie podajac liczbe EBM lub wartosé Ah.

Zabezpieczenie przed catkowitym roztadowaniem

Zaleca sie korzystanie z tego ustawienia w celu unikniecia uszkodzenia baterii. W przypadku, gdy zabezpieczenie
przed catkowitym roztadowaniem jest wytaczone, gwarancja na urzadzenie ulega uniewaznieniu.

5.9 Pobieranie dziennika zdarzen

Aby uzyska¢ dostep do dziennika zdarzen poprzez wyswietlacz:
1. Wybraé¢ dowolny przycisk, aby aktywowaé opcje menu, a nastepnie wybraé Event log (Dziennik zdarzen).
2. Przewing¢ liste zdarzen.

5.10 Pobieranie dziennika usterek

Aby uzyska¢ dostep do dziennika usterek poprzez wyswietlacz:
1. Nacisna¢ dowolny przycisk, aby aktywowaé opcje menu, nastepnie wybrac¢ Fault log (Dziennik usterek).
2. Przewinac liste usterek.
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6. Konserwacja UPS

Najlepszym sposobem konserwacji profilaktycznej jest utrzymywanie obszaru wokét zasilacza UPS w
czystosci i bez kurzu.

Jesli w powietrzu jest duzo kurzu, urzadzenia nalezy czysci¢ odkurzaczem.

Przez caty okres uzytkowania baterii, nalezy utrzymywac temperature otoczenia zasilacza UPS na
poziomie 25°C (77°F).

Jesli konieczny jest transport zasilacza UPS, nalezy sprawdzié, czy UPS jest odtgczony od sieci i
wytaczony.

Okres eksploatacji baterii zastosowanych w zasilaczu UPS wynosi od 3 do 5 lat. Dtugos$é czasu
eksploatacji zmienia sie w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania i temperatury otoczenia
(czas zycia podzielony przez 2 dla kazdych 10°C powyzej 25°C). Czas podtrzymania bateryjnego
po tym okresie jest znacznie zredukowany. Aby zagwarantowac¢ najwyzsza niezawodnos$¢ pracy
baterii, nalezy je wymienia¢ przynajmniej co 4 lata.

6.2 Przechowywanie urzadzenia

Jesli zasilacz UPS jest przechowywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy dotadowywa¢ baterie co

6 miesiecy podtaczajac UPS do gniazdka sieciowego. Wewnetrzne baterie taduja sie do 90% pojemnosci
w czasie krotszym niz 3 godziny.

Eaton zaleca jednak, aby tadowac je przez 48 godzin po dtugim przechowywaniu.

Nalezy sprawdzi¢ date ponownego tadowania baterii umieszczona na etykiecie opakowania.

Jesli mineta data ponownego tadowania, a baterie nigdy nie byty tadowane, nie nalezy ich uzywac.
Skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

6.3 Kiedy nalezy wymieni¢ baterie

9PX 1-3 KVA EU_PL

Zaleca sie wymiane baterii po wyswietleniu ekranu wymiany baterii.
W celu zamodwienia nowych baterii nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu .
Zalecang date wymiany baterii mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu LCD (Measurements > Battery).

N e
I Battery replacement
4 years battery

Q Replacement is |n
recommended
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6.4 Wymiana baterii

@ NIE WOLNO ODtACZAC baterii, w czasie gdy UPS dziata w trybie bateryjnym.

Baterie mozna z tatwoscia wymieni¢ bez wytaczania zasilania UPS czy odtaczania odbiornikow.
Mozliwe jest takze wytaczenie zasilania na czas wymiany baterii - patrz ‘Wytaczanie UPS’ na stronie 28.

Przed wymiana baterii nalezy zastosowac sie do wszystkich ostrzezen, uwag i nakazéw.
e Serwisowanie powinno by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, przeszkolony w
A zakresie obstugi akumulatorow i stosujacy witasciwe srodki ostroznosci. Do baterii powinien mieé
dostep tylko upowazniony personel.
e Baterie stwarzajg potencjalne zagrozenie porazenia pradem lub poparzenia przez prad zwarciowy.
Nalezy zastosowac¢ nastepujace srodki ostroznosci:
1. Zdjac zegarek, bizuterie i inne metalowe przedmioty,
2. Uzywac¢ narzedzi o izolowanych rekojesciach,
3. Nie ktas¢ narzedzi ani czesci metalowych na bateriach,
4. Zaktadaé gumowe rekawice i obuwie.

e Wymieniajac baterie, nalezy stosowa¢ baterie lub moduty bateryjne tego samego typu, w tej samej
liczbie. W celu zamdwienia nowych baterii nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

e Baterie nalezy poddac prawidtowej utylizacji. Nalezy stosowac lokalne przepisy dotyczace utylizacji.

e Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia. W wyniku dziatania ptomieni baterie moga eksplodowac.

e Baterii nie wolno otwiera¢ ani deformowac. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla oczu i skory i
moze by¢ skrajnie toksyczny.

e Nalezy sprawdzi¢, czy baterie nie sg przypadkowo uziemione. Jesli baterie zostaty w niezamierzony
sposoOb uziemione, nalezy odtgczyc takie uziemienie. Dotkniecie jakiegokolwiek elementu
uziemionego akumulatora moze spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym.

Odtaczenie uziemienia w czasie instalacji i konserwacji zmniejszy prawdopodobienstwo takiego
porazenia (dotyczy to sprzetu oraz zdalnych zespotéw bateryjnych bez uziemienia obwodu).

e NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM. Nie nalezy modyfikowaé jakichkolwiek przewoddéw lub
ztaczy baterii. Proba ich modyfikacji moze prowadzi¢ do obrazen.

* Przed podtgczaniem lub roztagczaniem zaciskéw baterii odtaczyc¢ zrédto tadowania baterii.

e Wymiana baterii wewnetrznej

f Bateria wewnetrzna jest ciezka. Podczas przenoszenia ciezkich baterii nalezy zachowa¢ ostroznoscé.

Aby wymieni¢ zestaw baterii:

1. Zdjac¢ centralna pokrywe z panelu przedniego.
2. Popchnaé lewa pokrywe w prawag strone.

3. Otworzy¢ drzwiczki baterii.
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Tasma przewodow taczy panel sterowania LCD z UPS. Nie nalezy ciagnac za tasme ani jej roztaczacé.

4. Odkreci¢ dwie sruby w celu wymontowania metalowej pokrywy zabezpieczajacej baterie i popchnaé
ja w prawa strone.

5. Wymontowac¢ metalowa pokrywe zabezpieczajaca baterie.

6. Wyciagna¢ plastikowy uchwyt zestawu baterii i wysunaé¢ ostroznie zestaw na ptaska i stabilng
powierzchnie. Do podtrzymania zestawu baterii nalezy uzy¢ dwoch rak. W celu prawidtowego
przeprowadzenia utylizacji patrz "Utylizacja zuzytego wyposazenia" na stronie 34.

7. Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione baterie majg te same wartosci znamionowe, co baterie
wymieniane.

8 Umiesci¢ nowy zestaw baterii w UPS. Energicznie wcisna¢ zestaw, aby zapewni¢ prawidtowe
potaczenie.

9. Przykreci¢ metalowa pokrywe zabezpieczajaca oraz panel przedni, nastepnie zamocowac¢ pokrywe
centralna.

10. Przejs¢ do ,Testowanie nowych baterii” na stronie 33.

11. Zresetowaé 4-letni Monitoring Cyklu Zycia (Life Cycling Monitoring - LCM): Control > Reset battery
life.

e Wymiana modutéw EBM

. Moduty bateryjne EBM sa ciezkie. Do wsuniecia modutu bateryjnego do stojaka montazowego
potrzeba co najmniej dwie osoby.

Aby wymieni¢ moduty EBM:

1. Odtaczyc kabel zasilania EBM oraz kabel wykrywania baterii od UPS.
Jezeli zamontowano dodatkowe moduty EBM, nalezy odtaczy¢ kabel zasilania EBM oraz kabel
wykrywania baterii od kazdego modutu EBM.

2. Wymieni¢ modut/moduty EBM. W celu prawidtowego przeprowadzenia utylizacji patrz "Utylizacja
zuzytego wyposazenia" na stronie 34.

E] Podczas podtaczania EBM do UPS moze pojawi¢ sie niewielki iskrzenie. Jest to normalne zjawisko

i nie zagraza uzytkownikowi. Ztgcza kabla bateryjnego pomiedzy EBM a UPS nalezy taczy¢ szybko

i pewnie.

3. Podtaczyc¢ kable EBM do ztgczy bateryjnych. Do UPS moze by¢ podtaczone od czterech EBM.

4. Sprawdzié, czy potaczenia EBM sa solidne i czy kazdy kabel ma prawidtowy promien zagiecia oraz nie
jest naprezony.

5. Podtaczy¢ kabel/kable wykrywania akumulatora do ztacza UPS i EBM.

Testowanie nowych baterii

Aby przetestowa¢ nowe baterie nalezy:

1
2.
3.

9PX 1-3 KVA EU_PL

tadowaé baterie przez 48 godzin.

Przycisna¢ dowolny przycisk na panelu sterowania, aby aktywowac¢ opcje menu.

Wybra¢ na ekranie opcje Control, a nastepnie Start battery test (Rozpocznij test baterii).

UPS rozpocznie test baterii, gdy baterie sa w petni natadowane, UPS pracuje w trybie normalnym,
bez aktywnych alarmoéw, a zakres napiecia wej$ciowego obejscia jest akceptowalny.

Podczas testu baterii, UPS przetacza sie w tryb bateryjny i roztadowuje baterie przez 10 sekund. Panel
frontowy wyswietla komunikat ,Battery test running” ("Test baterii w toku") i procentowa wartos¢
zakonczenia testu.
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6.5 Wymiana zasilacza UPS wyposazonego w HotSwap MBP

Modut HotSwap MBP pozwala na
serwisowanie, a nawet wymiane UPS
bez wptywu na podtaczone obcigzenia
(funkcja HotSwap).

Obstuga

1. Ustawié przetacznik @3 w pozycji
Bypass.
Czerwona dioda LED w module
HotSwap MBP zaswieci sie,
wskazujac, ze obciazenie jest
zasilane bezposrednio z wejscia sieci

elektrycznej.
2. Wytaczy¢ UPS przez nacis$niecie
HotSwap MBP przycisku O na panelu sterowania
UPS.

Dioda LED @9 "UPS ON - OK to switch"
zgasnie, teraz mozna odtaczy¢ i
wymieni¢ UPS.

@ @ @g £ @ Powrot do standardowego dziatania

1. Sprawdzi¢, czy UPS jest prawidtowo
~, podtaczony do modutu HotSwap MBP.
2. Wtaczy¢ UPS przez nacisniecie
przycisku () na panelu sterowania

LOAD UPS. Dioda LED 39 "UPS ON - OK to
switch" na module HotSwap MBP
wigcza sie (w przeciwnym wypadku
wystapit btad potaczenia pomiedzy
modutem HotSwap MBP a UPS).

3. Ustawié przetacznik @3 w pozycji
Normal.
Czerwona dioda LED w module
HotSwap MBP zgasnie.

6.6 Utylizacja zuzytego wyposazenia

Informacje na temat prawidtowego usuwania zuzytego wyposazenia mozna uzyskac¢ w lokalnym centrum
recyklingu lub utylizacji odpadow niebezpiecznych.

e Nie wolno wrzucac baterii do ognia. Baterie moga eksplodowac. Baterie nalezy poddac¢ prawidtowe;j
utylizacji. Nalezy stosowac lokalne przepisy dotyczace utylizacji.

Baterii nie wolno otwieraé ani deformowacé. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla oczu i skory.
Moze by¢ toksyczny.

Nie nalezy wyrzucaé urzadzen UPS ani baterii UPS do pojemnika na zwykte odpady. Produkty te
zawierajg szczelnie zamkniete ogniwa kwasowo otowiowe i nalezy je podda¢ witasciwej utylizacji.
W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z regionalnym odbiorca odpadéw
Pb zajmujacym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami niebezpiecznymi.

(]

Nie nalezy wyrzucac zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego (WEEE) razem
z odpadami komunalnymi. W celu wtasciwego pozbycia sie odpadu prosimy o kontakt z
regionalnym odbiorca odpadéw zajmujacym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami
niebezpiecznymi.

B
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Modele 9PX Eaton sg przeznaczone do dtugotrwatej pracy w trybie automatycznym, i moga rowniez
ostrzegac¢ o potencjalnych problemach zwigzanych z eksploatacja. Zwykle alarmy wyswietlane na

7. Wykrywanie i rozwiazywanie problemoéow

panelu sterowania nie oznaczaja, ze moc wyjsciowa zostata ograniczona. Najczesciej majg one charakter
prewencyjny i stanowig ostrzezenie dla uzytkownika.
Informacje o zdarzeniach nie sg wyswietlane, sg natomiast zapisywane w Dzienniku zdarzen.
Przyktad =, Czest. AC w zakresie” [AC freq in range].
Alarmy sa rejestrowane w dzienniku zdarzen i wyswietlane na ekranie stanu LCD z migajacym logo.
Niektére alarmy moga by¢ ogtaszane sygnatem dzwiekowym wiaczajacym sie co 3 sekundy.

Przyktad = ,Niski poziom natadowania baterii” [Battery low].

Usterki sg zgtaszane ciagtym sygnatem dzwiekowym i czerwong dioda LED, rejestrowane w dzienniku
usterek i wyswietlane na ekranie LCD ze specjalnym polem zawierajacym komunikat.
Przyktad = "Zwarcie zew" [Out. short circuit].

Ponizsza tabela usuwania usterek umozliwia okreslenie stanu alarmowego zasilacza UPS.

Typowe alarmy i usterki

Aby sprawdzi¢ zapisy dziennika zdarzen i dziennika usterek, nalezy:

1.

Nacisna¢ dowolny przycisk na wyswietlaczu panelu przedniego w celu aktywowania opcji menu.

2. Nacisna¢ przycisk l, aby wybra¢ Event log (Dziennik zdarzen) lub Fault log (Dziennik usterek).
3. Przewing¢ liste zdarzen i usterek.

Ponizsza tabela przedstawia typowe stany.

Stany

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie

Tryb bateryjny

Dioda LED swieci sie.

1 sygnat co 10 sekund.

Wystapita awaria zasilania
sieciowego i zasilacz UPS
przeszedt w tryb bateryjny.

UPS zasila urzadzenia z baterii. Nalezy
przygotowac swoje urzadzenia do
wytaczenia.

Battery low (Niski stan

natadowania baterii)

Dioda LED s$wieci sie.
1 sygnat co 3 sekund.

Zasilacz UPS znajduje sie w trybie
bateryjnym i baterie wyczerpuja
sie.

Ostrzezenie to jest przyblizone,
rzeczywisty czas pozostaty do
wylaczenia moze sie znaczaco réznic.
W zaleznosci od obcigzenia zasilacza
UPS i liczby modutow EBM,
ostrzezenie o roztadowaniu baterii
moze zosta¢ wygenerowane, zanim
akumulatory osiagna poziom 20 %
pojemnosci.

No battery
(Bez akumulatora)

Dioda LED swieci sie.
Ciagty sygnat.

Baterie sg roztaczone.

Sprawdzi¢, czy wszystkie baterie sa
prawidtowo podtaczone.

Jesli objawy utrzymuja sie,
skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.

Battery fault
(Usterka akumulatora)

Dioda LED swieci sie.
Ciagty sygnat.

Test akumulatora nie powiddt sie
z powodu nieprawidtowych lub
odtaczonych akumulatorow,

lub osiagniecia minimalnego
napiecia w trybie cyklicznym
ABM.

Sprawdzi¢, czy wszystkie baterie sa
prawidtowo podtaczone. Rozpoczac
nowy test akumulatora: jesli problem
sie powtarza, nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem serwisu.

UPS nie zapewnia
spodziewanego
czasu podtrzymania
bateryjnego.

Baterie wymagaja natadowania
lub serwisowania.

Na 48 godzin podtaczy¢ zasilanie sieciowe
w celu natadowania baterii. Jesli problem
sie powtarza, nalezy skontaktowac¢ sie z
przedstawicielem serwisu.

Tryb obejscia

o

Dioda LED $wieci sie.

Wystapito przeciazenie lub
pojawita sie usterka, lub odebrano
polecenie i UPS przeszio w tryb
obejscia

Urzadzenie jest zasilane, ale nie jest
chronione przez UPS.

Sprawdzié, czy nie wystapit jeden z
nastepujgcych alarmow: przekroczenie
temperatury, przeciagzenie, awaria UPS.

Power overload
(Przecigzenie mocy)

Dioda LED swieci sie.
Ciagty sygnat.

Obciazenie przekracza moc
zasilacza UPS (wynosi wiecej niz
100% mocy znamionowej; patrz
zakresy parametrow przeciazenia
wyjsciowego w tabeli 6 na
stronie 38).

Odtaczy¢ czesc urzadzen od UPS.
Zasilacz UPS nadal dziata, lecz w
przypadku zwiekszenia obcigzenia
moze nastagpic jego przetaczenie do
trybu obejscia lub wytaczenia, gdy
obciagzenie wzrosnie.

Alarm wytaczy sie, gdy objawy ustapia.
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UPS overtemperature
(Nadmierna
temperatura UPS)

Dioda LED swieci sie.
1 sygnat co 3 sekund.

Temperatura wewnetrzna zasilacza
UPS jest zbyt wysoka lub doszto
do uszkodzenia wentylatora.

Przy poziomie ostrzegawczym,
UPS generuje alarm, ale
utrzymuje aktualny stan pracy.
Jezeli temperatura wrosnie o
kolejne 10 °C, UPS przetaczy sie w
tryb obejscia lub wytaczy sie, jesli
obejscie jest niedostepne.

Po przetaczeniu UPS w tryb obejscia,
UPS powrdéci do pracy normalnej,
gdy temperatura spadnie 5 °C ponizej
poziomu ostrzegawczego.

Jezeli stan sie utrzymuje, nalezy
wytaczyé UPS.

Oczysci¢ otwory wentylacyjne i usunaé
wszelkie zrodta ciepta. Odczekaé, az
UPS sie schtodzi. Upewnic sie, ze jest
swobodna cyrkulacja powietrza wokot
UPS. Ponownie uruchomi¢ UPS.

Jesli problem sie powtarza, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.

Zasilacz UPS nie
uruchamia sie.

Zrodio wejsciowe nie jest
podtaczone prawidtowo.

Sprawdzi¢ ztgcza wejsciowe.

Zdalny wytacznik awaryjny RPO
jest aktywny lub brak potaczenia
RPO.

Jezeli menu stanu UPS wyswietla
komunikat ‘Remote Power Off’ (Zdalne
wytgczanie), nalezy dezaktywowac
wejscie wytacznika RPO.

72 Wyciszanie alarmu

Nacisnaé przycisk ESC (Escape) na panelu przednim, aby wyciszy¢ alarm. Sprawdzié opis alarmu i wykona¢é

odpowiednie dziatania, aby usuna¢ stan alarmowy. Jezeli stan alarmowy sie zmieni, alarm akustyczny

wigczy sie ponownie, anulujac wyciszenie poprzedniego alarmu.

73 Serwis i wsparcie techniczne

W przypadku pytan lub problemow z zasilaczem UPS nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem, lokalnym
przedstawicielem serwisu lub wej$¢ na strone: powerquality.eaton.com.

Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac nastepujace informacje:

e numer modelu
® numer seryjny

® numer wersji oprogramowania sprzetowego (firmware)

e data wystapienia awarii lub problemu

e objawy awarii lub problemu

e adres zwrotny klienta i dane kontaktowe

Jesli wymagana jest naprawa, otrzymajg Panstwo numer RMA (Returned Material Authorization). Nalezy
go umiesci¢ na opakowaniu zewnetrznym oraz na liscie przewozowym (jesli dotyczy). Nalezy wykorzystac
oryginalne opakowanie lub poprosi¢ o nie pomoc techniczna lub dystrybutora. Uszkodzenia urzadzen
powstate podczas transportu w wyniku nieprawidtowego opakowania nie sg objete gwarancja. Wszystkie
urzadzenia objete gwarancjg zostang wymienione lub naprawione oraz odestane przesytka optacong przez
nadawce.

W przypadku zastosowan o znaczeniu krytycznym mozliwa jest natychmiastowa wymiana. W celu
odnalezienia najblizszego przedstawiciela handlowego lub dystrybutora prosimy o kontakt z Help
Deskiem.

i

74 Kontakt w sprawach dotyczacych zgodnosci CE

e Eaton I.LE SAS - 110 Rue Blaise Pascal - 38330 Montbonnot St Martin — Francja.
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8.1 Specyfikacje modeli

—» Obejscie

Filtr
wejscia

AC/DC
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napiecia
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DC/AC

o  Filtr
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DC/DC

A

tadowarka » Bateria

Tabela 1. Lista modeli modutéw zasilania

8. Specyfikacja

Model

Moc znamionowa

9PX1000IRT2U

1000VA / 1000W

9PX1500IRT2U

1500VA / 1500W

9PX1500IRTM

1500VA / 1500W

9PX2200IRT2U 2200VA / 2200W
9PX2200IRT3U 2200VA / 2200W
9PX3000IRT2U 3000VA / 3000W
9PX3000IRT3U 3000VA / 3000W
9PX3000IRTM 3000VA / 3000W

Tabela 2. Lista zewnetrznych modutéw bateryjnych EBM

Model Konfiguracja Napiecie gatezi Dla mocy znamionowej
bateryjnej

9PXEBM48RT2U Rack / Wieza 48Vdc 1000-1500VA

9PXEBM72RT2U Rack / Wieza 72Vdc 2200-3000VA

9PXEBM72RT3U Rack / Wieza 72Vdc 2200-3000VA

Tabela 3. Masy i wymiary

9PX 1-3 KVA EU_PL

Model (UPS)

Wymiary Gt x Sz x Wy (mm / in)

Masa (kg / Ib)

9PX1000IRT2U

9PX1500IRT2U

9PX1500IRTM

9PX2200IRT2U

605 x 440 x 86,5/ 23,8 x 173 x 3,4

25/55,2

9PX2200IRT3U

485 x 440 x 130 /19,1 x 17,3 x 5,1

24,5 /54,1

9PX3000IRT2U

605 x 440 x 86,5/ 23,8 x 173 x 3,4

276/60,8

9PX3000IRT3U

485 x 440 x 130/ 19,1 x 173 x 5,1

274 /60,4

9PX3000IRTM

Model (EBM) Wymiary Gt x Sz x Wy (mm / in) Masa (kg/Ib)
9PXEBM48RT2U - -
9PXEBM72RT2U 605 x 440 x 86,5/ 23,8 x 173 x 3,4 39,2/86,4
9PXEBM72RT3U 485 x 440 x 130/ 19,1 x 17,3 x 5,1 38,2/84,2
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Tabela 4. Wejscie elektryczne

Czestotliwos¢ znamionowa

50/60 Hz (autodetekcja)

Zakres zmian czestotliwosci

40-70Hz przed przetagczeniem na baterie

Zakres napiecia obejscia

-20% / +15% wartosci nominalnej (domysina)

Model Wejscie domysine Nominalne napiecie Okno napiecia wejscia
(napiecie/prad) wejscia

9PX1000IRT2U -
9PX1500IRT2U -
9PX1500IRTM

przy obciazeniu 100%:
9PX2200IRT2U 230V / 12A 200V, 208V, 220V, 176-276V
9PX2200IRT3U 230V, 240V przy obcigzeniu <33%:
9PX3000IRT2U 230V / 16A 100-276V
9PX3000IRT3U
9PX3000IRT3UM

Tabela 5. Wejscie elektryczne

9PX2200IRT3U

9PX3000IRT2U

9PX3000IRT3U

9PX3000IRTM

Model Potaczenie wejsciowe Kabel wejsciowy
9PX1000IRT2U IEC-C14 IEC10A
9PX1500IRT2U

9PX1500IRTM

9PX2200IRT2U IEC-C20 IEC16A

Tabela 6. Wyjscie elektryczne

Wszystkie modele

Tryb normalny Tryb bateryjny

Regulacja napiecia

+1% +2%

Sprawnosé

98% (tryb wysokiej sprawnosci) 89% dla 3K
94% dla 3K, 93% dla 2,2K 90% dla 2,2K

Regulacja czestotliwosci

Synch, z siecig £5 % nominalnej +0.5% Hz automatycznie
czestotliwosci sieciowej (poza tym wybieranej czestotliwosci
zakresem: +0,5 % automatycznie znamionowej

wybieranej czestotliwosci znamionowej)

Wyjscia znamionowe

200/208/220/230/240V (napiecie konfigurowalne)

Czestotliwosé

50 lub 60 Hz, automatycznie wykrywane lub konfigurowalne jako
przetwornik czestotliwosci

Przeciazenie wyjscia

Tryb online:

102%~130% : 12s

130%~150% : 2s

> 150% : wytaczenie po 300ms

Procent na podstawie wartosci nominalnych Watt/VA.

Zachowanie podczas przetagczania moze sie zmieniac¢ (patrz ustawienia
trybu wyjscia na stronie 14)

Tryb bateryjny:

102%~130% : 12s

> 130% 1 2s

> 150% : wytaczenie po 300ms

Ostrzezenie o przecigzeniu, a nastepnie przetaczenie, aby zatrzymac wyjscie

Przecigzenie wyjscia
(tryb obejscia)

102%~110% : ostrzezenie o przetaczeniu

110%~130% : wytaczenie po 5min

130%~150% : wytaczenie po 15s

> 150% : wytaczenie po 300ms

Procent w oparciu o nominalnag wartosé pradu w trybie obejscia

Ksztatt fali napiecia

Przebieg sinusoidalny

Odksztatcenia
harmoniczne

< 3% THDV przy obcigzeniu liniowym
< 5% THDV przy obciazeniu nieliniowym

Wspodtczynnik mocy

Maks. 1

Wspotczynnik szczytu

obcigzenia

Maks. 3:1
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8. Specyfikacja

Tabela 7. Elektryczne potaczenia wyjsciowe

Model Potaczenie wyjsciowe Kable wyjscia
9PX1000IRT2U (4) IEC10A (2) IEC10A
9PX1500IRT2U (2) IEC10A grupa 1

9PX1500IRTM (2) IEC10A grupa 2

9PX2200IRT2U (4) IEC10A + (1) IEC16A (2) IEC10A
9PX2200IRT3U (2) IEC10A + (1) IEC16A grupa 1
9PX3000IRT2U (2) IECT0A grupa 2

9PX3000IRT3U
9PX3000IRTM

Tabela 8. Parametry srodowiskowe i bezpieczenstwo

Certyfikacje IEC/EN 62040-1

IEC/EN 62040-2: Kat. C1
IEC/EN 62040-3
UL1778 5 - te wydanie

CSA 22.2

EMC (emisja)* CISPR22 Klasa B
FCC czes¢ 15 Klasa B / ICES-003

EMC (Odpornosgé) IEC 61000-4-2, (ESD): 8 kV wytadowania kontaktowe / 15 kV wytadowania w
powietrzu

IEC 61000-4-3, (Promieniowane pole): 10 V/m

IEC 61000-4-4, (EFT): 4 kV

IEC 61000-4-5, (Udary): 2 kV Tryb réznicowy / 4 kV Tryb wspolny
IEC 61000-4-6, (pole elektromagnetyczne): 10V

IEC 61000-4-8, (przewodzace pole magnetyczne): 30 A/m

* dla kabla wyjsciowego < 10 m.

Oznaczenia CE / cULus / EAC /RCM / KC / Energy Star

Temperatura pracy 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F) w trybie on-line, z liniowym obnizaniem
wartosci znamionowych przy wzroscie wysokosci

Uwaga: W przypadku przecigzenia zabezpieczenie termiczne przetacza
odbiorniki na obejscie.

Temperatura od 0 do 35°C (32 do 95°F) z bateriami

przechowywania od -25 do 55°C (-13 do 130°F) bez baterii

Temperatura podczas -25 do 55°C (-13 do 130°F)

transportu

Wilgotnos¢é wzgledna 0 do 96% bez kondensacji

Wysokos$é n.p.m. Do 3 000 metréw (9 843 stop) nad poziomem morza, brak obnizania
podczas pracy wartosci znamionowych w temperaturze pokojowej 35°C (95°F)
Wysokos$é n.p.m. Do 10 000 metréw (32 808 stop) ponad poziomem morza

podczas transportu

Poziom hatasu < 47 dBA na 1 metr (standardowo)

Tabela 9. Bateria

Wewnetrzne Baterie EBM
Konfiguracja w 1000VA: 48Vdc - 4 x 12V, 7Ah 9PXEBMA48RT:
pionie / poziomie 1500VA: 48Vdc - 4 x 12V, 9Ah 48Vdc - 2 strumienie 4 x 12V, 9Ah
2200VA: 72Vdc - 6 x 12V, 7Ah 9PXEBM72RT:
3000VA: 72Vdc - 6 x 12V, 9Ah 72Vdc - 2 strumienie 6 x 12V, 9Ah
Zabezpieczenia 2,2K: 50 A 75 A
3K: 75 A
Typ Zamkniete, bezobstugowe, z regulowanym zaworem, otowiowo-kwasowe,

z minimalna zywotnoscia 3 lat przy dotadowywaniu konserwujacym przy
25 °C (77°F).

Monitoring Zaawansowany monitoring z wczesnym wykrywaniem awarii oraz
powiadamianiem
Dtugosé kabli 350 mm /13,78 in

bateryjnych EBM
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9. Stowniczek

Strona 40

Zasilanie AC obejscia

Przetwornica czestotliwosci

Ostrzezenie o wytadowanej
baterii

Czas podtrzymania
Obciazenie

Tryb HE

Obejscie reczne

Tryb normalny (podwodjna
konwersja)

Normalne zrédto AC
Styki przekaznikowe

UPS

Zrodto zasilajace linie obejécia. Urzadzenie mozna ustawié w trybie
obejscia w przypadku pojawienia sie przecigzenia na wyjsciu UPS, w celu
przeprowadzenia konserwacji lub w przypadku awarii.

Tryb pracy stosowany do przeksztatcania czestotliwosci pradu
przemiennego sinusoidalnego pomiedzy wejsciem i wyjsciem UPS
(50 Hz -> 60 Hz lub 60 Hz -> 50 Hz).

Jest to poziom napiecia baterii wskazujacy, ze moc baterii jest niska i
uzytkownik musi podjaé dziatanie, aby zapobiec zblizajgcej sie przerwie w
dostawie energii dla obciazenia.

Czas, podczas ktdérego obcigzenie moze by¢ zasilane przez UPS z baterii.
Urzadzenia lub wyposazenie podtgczone do wyjscia UPS.

Tryb pracy, w ktorym obciazenie jest zasilane bezposrednio przez zrodto AC,
jesli miesci sie w zakresie tolerancji okreslonych przez uzytkownika.Ten tryb
redukuje zuzycie energii elektrycznej

Przetgcznik obrotowy sterowany przez uzytkownika, wykorzystywany do
przetgczenia odbiornikéw na zasilanie z sieci AC. Przetagczenie odbiornikéw
na obejscie umozliwia konserwacje UPS bez przerywania zasilania
dostarczanego do podtaczonych odbiornikow.

Normalny tryb pracy UPS, w ktorym zrédto AC zasila UPS, ktory z kolei
zasila podtaczone urzadzenia (po elektronicznej podwojnej konwers;ji).

Normalne zrédto zasilania UPS.
Styki dostarczajace informacje do uzytkownika w formie sygnatéw.

System zasilania bezprzerwowego (ang. Uninterruptible Power Supply).
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